BRASS JAGS - DEWEY 40JM FITS .40-.41 CAL.-10MM

Best Quality, Excellent Design

Extra-long jag with raised, ribbed segments to press more of a patch’s surface
against the bore to absorb more fouling. Fit Dewey Stainless, Rig, and Hoppe’'s
rods. Require adapters when used with Dewey Coated Rods. 17 and 20 caliber
male threaded jags do not need adapters to fit into the 17 and 20 caliber
coated rods.

Attributes

e Name: DEWEY 40JM FITS .40-.41 CAL.-10MM
e Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234801040

Mfr. No.: 40JM

Caliber: 10mm,40 Caliber,41 Caliber
Delivery weight: 0.014kg

UPC: 608060200622

Item details

Made in USA
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VerbraucherSicherheitsanleitung fur BRASS JAGS
DEWEY 40J]M

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die BRASS JAGS DEWEY 40JM entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dein Reinigungserlebnis fir .40.41 Kaliber und 10mm Feuerwaffen zu verbessern. Um deine Sicherheit und die
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in dieser Anleitung enthaltenen Richtlinien
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

¢ Halte alle Reinigungsmittel und Werkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen
Personen.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem
Gebrauch.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Reinigen von
Feuerwaffen.

¢ Verwende den Jag nicht mit inkompatiblen Rohren oder Adaptern, da dies Sicherheitsrisiken darstellen

kann.
¢ Melde alle Erfahrungen mit unsicheren Produkten oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Verletzungen durch unsachgemalle Handhabung von Reinigungswerkzeugen.
o Schaden an der Feuerwaffe, wenn sie falsch verwendet wird.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor dem Reinigen entladen ist.

o Verwende den Jag nur mit kompatiblen Rohren, um Brliche oder Unfalle zu vermeiden.

o Ube keinen tiberméaBigen Druck aus, wenn du den Jag in das Rohr einfiihrst; er sollte passgenau
sitzen.

¢ Alters oder zielgruppenspezifische Warnungen:

o Dieses Produkt ist nur fir Erwachsene bestimmt. Halte es von Kindern fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstdndig entladen und in einer sicheren Position ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieBlich Patches, Reinigungsflissigkeit und dem
passenden Reinigungsrohr.

2. Installation:

o Befestige den BRASS JAGS DEWEY 40)M Jag an einem kompatiblen Reinigungsrohr.
o Stelle bei Dewey Edelstahl, Rig und Hoppe’'sRohren sicher, dass der Sitz sicher ist.



o Wenn du Deweybeschichtete Rohre verwendest, achte darauf, die erforderlichen Adapter zu
benutzen.

3. Benutzung:

o

Befeuchte ein Reinigungspatch mit der geeigneten Reinigungsflissigkeit.

Lege das Patch auf den Jag.

FUhre den Jag sanft in das Rohr der Feuerwaffe ein.

Verwende eine drehende Bewegung, um das Rohr zu reinigen, sodass die erhéhten, gerippten
Segmente effektiv Verschmutzungen aufnehmen.

Entferne den Jag und das Patch nach der Reinigung und Gberprife auf Rickstande.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis das Rohr sauber ist.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte Reinigungspatches und andere Abfallmaterialien gemals den drtlichen Vorschriften.
e Entsorge den Jag nicht im regularen Haushaltsmull. Erkundige dich bei der lokalen Abfallwirtschaft nach
den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen, Bedenken oder Sicherheitsanfragen beziiglich der BRASS JAGS DEWEY 40JM, kontaktiere bitte den
Hersteller oder deinen lokalen Vertriebspartner. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit deinem
BRASS JAGS DEWEY 40)JM gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit und
ordnungsgemale Nutzung.



Consumer Safety Instruction Guide for BRASS
JAGS DEWEY 40]M

Introduction

Thank you for choosing the BRASS JAGS DEWEY 40JM. This product is designed to enhance your cleaning
experience for .40.41 caliber and 10mm firearms. To ensure your safety and the effective use of this product,
please read and follow the guidelines outlined in this instruction guide.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Keep all cleaning products and tools out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.

¢ Always use appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when cleaning firearms.
¢ Do not use the jag with incompatible rods or adapters, as this may pose safety risks.

¢ Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Injury from improper handling of cleaning tools.

o Damage to the firearm if used incorrectly.
¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning.

o Use the jag only with compatible rods to prevent breakage or accidents.

o Do not force the jag into the bore; it should fit snugly without excessive pressure.
¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for adult use only. Keep it away from children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the firearm is completely unloaded and in a safe position.
o Gather all necessary cleaning supplies, including patches, cleaning solution, and the appropriate
cleaning rod.

2. Installation:

o Attach the BRASS JAGS DEWEY 40JM jag to a compatible cleaning rod.
o For Dewey Stainless, Rig, and Hoppe’s rods, ensure a secure fit.
o If using Dewey Coated Rods, make sure to use the required adapters.

3. Usage:

[¢]

Moisten a cleaning patch with the appropriate cleaning solution.

Place the patch onto the jag.

Insert the jag gently into the bore of the firearm.

Use a twisting motion to clean the bore, allowing the raised, ribbed segments to effectively absorb
fouling.

Remove the jag and patch after cleaning, and inspect for any residue.

Repeat as necessary until the bore is clean.

[¢]

o

[¢]

o

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of used cleaning patches and any other waste materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the jag in regular household waste. Check with local waste management for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the BRASS JAGS DEWEY 40JM, please contact the
manufacturer or your local distributor. Ensure you have the product information available for reference.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your BRASS JAGS
DEWEY 40JM. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
BRASS JAGS DEWEY 40JM

Introduccion

Gracias por elegir el BRASS JAGS DEWEY 40JM. Este producto estd disefiado para mejorar tu experiencia de
limpieza para armas de fuego de calibres .40, .41 y 10mm. Para garantizar tu seguridad y el uso efectivo de
este producto, por favor lee y sigue las pautas que se detallan en esta guia de instrucciones.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

e Mantén todos los productos y herramientas de limpieza fuera del alcance de nifios y personas
vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

e Siempre usa equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al limpiar armas de
fuego.

¢ No uses el jag con varillas o adaptadores incompatibles, ya que esto puede presentar riesgos de
seguridad.

¢ Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o Lesiones por manejo inadecuado de las herramientas de limpieza.
o Dafios al arma de fuego si se usa incorrectamente.

¢ Evitando Peligros:

o Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiarla.
o Usa el jag solo con varillas compatibles para evitar rupturas o accidentes.
o No fuerces el jag en el cafidn; debe encajar de manera ajustada sin aplicar presién excesiva.

o Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto esta destinado solo para uso de adultos. Mantenlo alejado de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y en una posicidén segura.
o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos parches, solucién de limpieza y la
varilla de limpieza adecuada.

2. Instalacion:

o Conecta el jag BRASS JAGS DEWEY 40JM a una varilla de limpieza compatible.
o Para varillas Dewey de acero inoxidable, Rig y Hoppe's, aseglrate de que esté bien ajustado.
o Si usas varillas recubiertas Dewey, asegUrate de usar los adaptadores requeridos.



3. Uso:

[¢]

Humedece un parche de limpieza con la solucién de limpieza apropiada.

Coloca el parche sobre el jag.

Inserta el jag suavemente en el caiidén del arma de fuego.

Usa un movimiento de torsién para limpiar el cafién, permitiendo que los segmentos elevados y
estriados absorban efectivamente la suciedad.

Retira el jag y el parche después de limpiar, e inspecciona si hay residuos.

Repite seguin sea necesario hasta que el cafidn esté limpio.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha los parches de limpieza usados y cualquier otro material de desecho de acuerdo con las
regulaciones locales.

¢ No deseches el jag en la basura doméstica regular. Consulta con la gestién de residuos local para conocer
los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta, inquietud o consulta de seguridad relacionada con el BRASS JAGS DEWEY 40JM, por
favor contacta al fabricante o a tu distribuidor local. Asegurate de tener la informacién del producto disponible
para referencia.

Al sequir estas pautas, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu BRASS JAGS
DEWEY 40JM. Gracias por tu atencién a la seguridad y el uso adecuado.



Guide de Sécurité pour les Consommateurs du
BRASS JAGS DEWEY 40JM

Introduction

Merci d'avoir choisi le BRASS JAGS DEWEY 40JM. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de
nettoyage pour les armes a feu de calibres .40, .41 et 10mm. Pour garantir ta sécurité et une utilisation efficace
de ce produit, merci de lire et de suivre les directives énoncées dans ce guide d'instructions.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

e Garde tous les produits de nettoyage et outils hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

e Utilise toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants, lors
du nettoyage des armes a feu.

¢ Ne pas utiliser le jag avec des tiges ou adaptateurs incompatibles, car cela peut poser des risques pour la
sécurité.

¢ Signale toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Blessures dues a une manipulation incorrecte des outils de nettoyage.
o Dommages a I'arme a feu si utilisée de maniére incorrecte.

e Eviter les Risques :

o Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de nettoyer.
o Utilise le jag uniquement avec des tiges compatibles pour éviter les cassures ou accidents.
o Ne force pas le jag dans le canon ; il doit s'ajuster confortablement sans pression excessive.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit est destiné a un usage adulte uniguement. Gardele éloigné des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée et dans une position sire.
o Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris des patches, une solution de
nettoyage et la tige de nettoyage appropriée.

2. Installation :

o Fixe le jag BRASS JAGS DEWEY 40JM a une tige de nettoyage compatible.
o Pour les tiges en acier inoxydable Dewey, Rig et Hoppe’s, assure une fixation sécurisée.
o Situ utilises des tiges revétues Dewey, assuretoi d'utiliser les adaptateurs requis.

3. Utilisation :



o Humidifie un patch de nettoyage avec la solution de nettoyage appropriée.

o Place le patch sur le jag.

o Insére doucement le jag dans le canon de I'arme a feu.

o Utilise un mouvement de rotation pour nettoyer le canon, permettant aux segments surélevés et
rainurés d'absorber efficacement les résidus.

o Retire le jag et le patch aprés le nettoyage, et inspecte pour tout résidu.

o Répete si nécessaire jusqu'a ce que le canon soit propre.

Instructions de Disposal

¢ Dispose des patches de nettoyage usagés et de tout autre matériau de déchets conformément aux
réglementations locales.

¢ Ne pas jeter le jag dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie aupres de la gestion des déchets locale
pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question, préoccupation ou demande de sécurité concernant le BRASS JAGS DEWEY 40JM, merci de
contacter le fabricant ou ton distributeur local. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit a portée de main
pour référence.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience de nettoyage sire et efficace avec ton BRASS JAGS
DEWEY 40JM. Merci de ta attention a la sécurité et a l'utilisation appropriée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRASS
JAGS DEWEY 40]M

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRASS JAGS DEWEY 40JM. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua esperienza
di pulizia per armi da fuoco di calibro .40, .41 e 10mm. Per garantire la tua sicurezza e un uso efficace di questo
prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le linee guida riportate in questa guida alle istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni tutti i prodotti e gli strumenti per la pulizia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Utilizza sempre dispositivi di protezione appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante la pulizia
delle armi da fuoco.

Non utilizzare il jag con aste o adattatori incompatibili, poiché cio potrebbe comportare rischi per la
sicurezza.

Riporta eventuali esperienze con prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Infortuni dovuti a un uso improprio degli strumenti di pulizia.
o Danni all'arma da fuoco se utilizzata in modo errato.

o Evitare i Pericoli:

o Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di procedere alla pulizia.
o Utilizza il jag solo con aste compatibili per prevenire rotture o incidenti.
o Non forzare il jag nel foro; deve adattarsi saldamente senza eccessiva pressione.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto & destinato solo all'uso da parte di adulti. Tienilo lontano dai bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e in una posizione sicura.
o Raduna tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi i patch, la soluzione di pulizia e |'asta di
pulizia appropriata.

2. Installazione:

o Collega il jag BRASS JAGS DEWEY 40JM a un'asta di pulizia compatibile.
o Per |le aste Dewey Stainless, Rig e Hoppe’s, assicurati che si adatti in modo sicuro.
o Se utilizzi aste rivestite Dewey, assicurati di utilizzare gli adattatori richiesti.

3. Uso:



o Inumidisci un patch di pulizia con la soluzione di pulizia appropriata.

o Posiziona il patch sul jag.

o Inserisci delicatamente il jag nel foro dell'arma da fuoco.

o Utilizza un movimento rotatorio per pulire il foro, permettendo ai segmenti sollevati e rigati di
assorbire efficacemente i residui.

o Rimuovi il jag e il patch dopo la pulizia e ispeziona per eventuali residui.

o Ripeti se necessario fino a quando il foro e pulito.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i patch di pulizia usati e qualsiasi altro materiale di scarto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il jag nei rifiuti domestici normali. Contatta la gestione dei rifiuti locale per metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda, preoccupazione o richiesta di sicurezza riguardante il BRASS JAGS DEWEY 40JM, ti
preghiamo di contattare il produttore o il tuo distributore locale. Assicurati di avere a disposizione le
informazioni sul prodotto per riferimento.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo BRASS JAGS
DEWEY 40JM. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso corretto.



Forbrukersikkerhetsinstruksjonsguide for BRASS
JAGS DEWEY 40)]M

Introduksjon

Takk for at du valgte BRASS JAGS DEWEY 40)M. Dette produktet er designet for a forbedre
rengjgringsopplevelsen for .40, .41 kaliber og 10mm skytevapen. For a sikre din sikkerhet og effektiv bruk av
dette produktet, vennligst les og fglg retningslinjene som er beskrevet i denne instruksjonsguiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold alle rengjgringsprodukter og verktgy utilgjengelig for barn og sarbare individer.

* Inspiser regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du rengjar skytevapen.

Ikke bruk jagen med inkompatible stenger eller adaptere, da dette kan utgjare sikkerhetsrisiko.
Rapportér eventuelle farlige produktopplevelser eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Skader fra feil handtering av rengjeringsverktay.
o Skader pa skytevapenet hvis det brukes feil.

e Unngaelse av farer:

o Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyrt far rengjgring.
o Bruk jagen kun med kompatible stenger for @ unnga brudd eller ulykker.
o Ikke tving jagen inn i lgpet; den skal passe tett uten overdreven trykk.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er kun ment for bruk av voksne. Hold det unna barn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt og i en trygg posisjon.

o Samle alle ngdvendige rengjgringsforsyninger, inkludert lapper, rengjgringslgsning og passende
rengjgringsstang.

2. Installasjon:

o Fest BRASS JAGS DEWEY 40JM jagen til en kompatibel rengjgringsstang.
o For Dewey rustfritt, Rig og Hoppe's stenger, sgrg for en sikker passform.
o Hvis du bruker Dewey belagte stenger, ma du sgrge for a bruke de ngdvendige adapterne.

3. Bruk:

o Fukt en rengjgringslapp med passende rengjgringslgsning.
o Plasser lappen pa jagen.



[¢]

Sett jagen forsiktig inn i lgpet av skytevapenet.

Bruk en vridende bevegelse for a rengjare lgpet, slik at de hevede, ribbede segmentene effektivt
kan absorbere forurensning.

Fjern jagen og lappen etter rengjgring, og inspiser for eventuelle rester.

Gjenta etter behov til Igpet er rent.

o

[¢]

o

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast brukte rengjaringslapper og annet avfallsmateriale i samsvar med lokale forskrifter.
e |kke kast jagen i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige
avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal, bekymringer eller sikkerhetshenvendelser angaende BRASS JAGS DEWEY 40)M, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale distributer. Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for referanse.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med din BRASS JAGS
DEWEY 40JM. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og riktig bruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Konsumentéw
dotyczaca BRASS JAGS DEWEY 40)M

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér BRASS JAGS DEWEY 40)M. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje
doswiadczenia w czyszczeniu broni kal. .40, .41 oraz 10mm. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczehstwo oraz
skuteczne uzytkowanie tego produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z wytycznymi zawartymi w tej
instrukcji.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Trzymaj wszystkie srodki czyszczace i narzedzia z dala od dzieci oraz os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak gogle ochronne i rekawice, podczas
czyszczenia broni.

Nie uzywaj jaga z niekompatybilnymi pretami lub adapterami, poniewaz moze to stwarza¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki zwigzane z produktem do odpowiednich organdw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Potencjalne Zagrozenia:

o Uraz spowodowany niewtasciwym uzywaniem narzedzi czyszczacych.
o Uszkodzenie broni w przypadku niewtasciwego uzycia.

Unikanie Zagrozen:
o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
o Uzywaj jaga tylko z kompatybilnymi pretami, aby zapobiec ztamaniu lub wypadkom.
o Nie wymuszaj jaga w lufie; powinien pasowac ciasno, bez nadmiernego nacisku.

Ostrzezenia Wiekowe:

o Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku dorostych. Trzymaj go z dala od dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:
o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i znajduje sie w bezpiecznej pozyciji.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym patche, Srodek czyszczacy oraz
odpowiedni pret czyszczacy.
Instalacja:
o Przymocuj jag BRASS JAGS DEWEY 40JM do kompatybilnego preta czyszczacego.
o Dla pretéw Dewey Stainless, Rig i Hoppe's upewnij sie, ze pasuje dobrze.

o Jesli uzywasz pretéw Dewey Coated, upewnij sie, ze korzystasz z wymaganych adapterow.

Uzytkowanie:



[¢]

Nasacz patch srodkiem czyszczgcym.

Umies$¢ patch na jagu.

Delikatnie wtéz jag do lufy broni.

Uzyj ruchu skrecajgcego, aby wyczyscic¢ lufe, pozwalajgc podniesionym, zebrowanym segmentom
skutecznie pochtong¢ zanieczyszczenia.

Usun jag i patch po czyszczeniu i sprawdz pod katem resztek.

Powtdrz czynnosci w razie potrzeby, az lufa bedzie czysta.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj uzywane patche czyszczace oraz inne odpady zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj jaga do zwyktych odpaddw domowych. Skontaktuj sie z lokalnym zarzadem odpadami w
celu uzyskania informacji o wtasciwych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe

W przypadku jakichkolwiek pytan, watpliwosci lub zapytan dotyczacych bezpieczehstwa zwigzanych z BRASS
JAGS DEWEY 40JM, prosimy o kontakt z producentem lub lokalnym dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz
dostepne informacje o produkcie.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia z
BRASS JAGS DEWEY 40JM. Dziekujemy za uwage w kwestii bezpieczehstwa i wtasciwego uzytkowania.



Kuluttajaturvallisuusohjeet BRASS JAGS DEWEY
40]JM:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BRASS JAGS DEWEY 40)JM:n. Tama tuote on suunniteltu parantamaan puhdistuskokemustasi
.40.41 kaliiperin ja 10mm aseiden kanssa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kayton, lue ja
noudata tdman ohjeoppaan sisaltdmia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kdytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida kaikki puhdistustuotteet ja tydkalut lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja hanskoja, aseiden puhdistuksen aikana.
Al3 kayta jagia yhteensopimattomien varsien tai sovittimien kanssa, silla tdma voi aiheuttaa
turvallisuusriskeja.

lImoita kaikista vaarallisista tuote tai onnettomuustapauksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Mahdolliset vaarat:

o Vammautuminen puhdistusty6kalujen vaaran kasittelyn vuoksi.
o Aseen vaurioituminen, jos tuotetta kaytetaan vaarin.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistusta.
o Kayta jagia vain yhteensopivien varsien kanssa estaaksesi rikkoutumisen tai onnettomuudet.
o Ala pakota jagia piippuun; sen tulee istua tiukasti ilman liiallista painetta.

¢ lkakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille kaytettavaksi. Pida se poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
o Kerda kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien patjat, puhdistusaine ja sopiva
puhdistusvarsi.

2. Asennus:

o Liita BRASS JAGS DEWEY 40JM jag yhteensopivaan puhdistusvarsien.
o Dewey Stainless, Rig ja Hoppe'svarsien kanssa varmista, etta liitos on tiukka.
o Jos kaytat Dewey Coated varsia, varmista, etta kaytat tarvittavia sovittimia.

3. Kaytté:

o Kostuta puhdistuspatsas sopivalla puhdistusaineella.
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Aseta patsas jagin paalle.

Aseta jagi varovasti aseen piippuun.

Kayta pyorivaa liiketta puhdistaaksesi piippua, jolloin kohotetut, uritetut segmentit imevat
tehokkaasti likaa.

Poista jagi ja patsas puhdistuksen jalkeen ja tarkista mahdolliset jaamat.

Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

o

[¢]

o

[¢]

Havitysohjeet

¢ Havitd kdytetyt puhdistuspatsaat ja muut jatteet paikallisten sdadddésten mukaisesti.
 Al3 havita jagia tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat
havitysmenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia, huolia tai turvallisuuskysymyksia BRASS JAGS DEWEY 40)JM:sta, ota yhteytta
valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. Varmista, etta sinulla on tuoteinformaatio saatavilla viitetietona.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen BRASS JAGS DEWEY
40JM:11a. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja oikeaan kayttoon.



Konsumentsakerhetsinstruktioner for BRASS
JAGS DEWEY 40)JM

Introduktion

Tack for att du valt BRASS JAGS DEWEY 40JM. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
rengoéringsupplevelse for .40.41 kaliber och 10mm vapen. For att sakerstalla din sakerhet och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 1as och folj riktlinjerna som anges i denna instruktion.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall alla rengoringsprodukter och verktyg utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon och handskar, nar du rengér vapen.
Anvand inte jagen med inkompatibla stanger eller adaptrar, eftersom detta kan medféra sékerhetsrisker.
Rapportera eventuella upplevelser med osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Skador fran felaktig hantering av rengéringsverktyg.
o Skador pa vapnet om det anvands felaktigt.

¢ Undvika faror:

o Se alltid till att vapnet ar avlastat innan rengéring.
o Anvand jagen endast med kompatibla stanger for att férhindra brott eller olyckor.
o Tvinga inte jagen in i loppet; det ska passa snuggt utan dverdrivet tryck.

o Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for vuxen anvandning. Hall den borta fran barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar helt avlastat och i en saker position.
o Samla alla nédvandiga rengdringsmaterial, inklusive patts, rengéringslésning och lamplig
rengoringsstang.

2. Installation:

o Fast BRASS JAGS DEWEY 40JM jagen pa en kompatibel rengéringsstang.
o Foér Dewey Stainless, Rig och Hoppe's stanger, se till att den sitter ordentligt.
o Om du anvander Dewey Coated Rods, se till att anvanda de nédvandiga adaptrarna.

3. Anvandning:

o Fukta en rengéringspatts med den lampliga rengdéringslésningen.
o Placera patten pa jagen.
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Satt forsiktigt in jagen i loppet pa vapnet.

Anvand en vridande rorelse for att rengdra loppet, sa att de upphdjda, ribbade segmenten effektivt
absorberar smuts.

Ta bort jagen och patten efter reng6ring och inspektera for eventuell kvarvarande smuts.

Upprepa vid behov tills loppet ar rent.

o

[¢]

o

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera anvanda rengoéringspatts och andra avfallsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte jagen i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokal avfallshantering for korrekta
kassationsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor, bekymmer eller sakerhetsfragor angdende BRASS JAGS DEWEY 40JM, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala distributér. Se till att du har produktinformationen tillganglig for referens.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med din BRASS
JAGS DEWEY 40JM. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och korrekt anvandning.



Pokyny pro bezpecnost spotiebitelu k BRASS
JAGS DEWEY 40)JM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BRASS JAGS DEWEY 40JM. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vasi zkuSenost s
CiSténim zbrani raze .40, .41 a 10mm. Aby byla zajisténa vase bezpecnost a efektivni pouziti tohoto produktu,
prosim, prectéte si a dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu.

Obecné pokyny pro bezpecnost

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

e Uchovavejte vSechny (istici prostredky a nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.

¢ VZdy pouzivejte vhodné ochranné pomlcky, jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi ¢isténi zbrani.

* Nepouzivejte jag s nekompatibilnimi ty¢emi nebo adaptéry, nebot to mlize predstavovat bezpecnostni
rizika.

¢ Nahlaste jakékoli nebezpecné zkusenosti s produktem nebo nehody prislusnym organdm.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Potencialni rizika:
o Zranéni z nespravného zachdzeni s Cisticimi nastroji.
o Poskozeni zbrané, pokud je pouzivdna nespravné.
* Jak se vyhnout rizikim:
o Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybitd pred ¢isténim.
o Pouzivejte jag pouze s kompatibilnimi ty¢emi, abyste predesli zZlomeni nebo nehodam.
o Nepretahujte jag do hlavné; mél by se pohodiné vejdou bez nadmérného tlaku.
¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:
o Tento produkt je uréen pouze pro dospélé. Uchovavejte ho mimo dosah déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybitd a v bezpelné poloze.
o Shromazdéte vsechny potrebné Cistici potreby, véetné hadrik(, ¢isticiho roztoku a vhodné Cistici
tyce.

2. Instalace:

o Pripojte jag BRASS JAGS DEWEY 40JM k kompatibilni ¢istici tyci.
o U tyc¢i Dewey Stainless, Rig a Hoppe’s se ujistéte o bezpec¢ném uchyceni.
o Pokud pouZivate potazené tyCe Dewey, ujistéte se, ze pouzivate potfebné adaptéry.

3. Pouziti:

o Navlhcete Cistici hadfik vhodnym cisticim roztokem.

Umistéte hadfik na jag.

Jemné vlozte jag do hlavné zbrané.

Pouzijte otécivy pohyb k ¢isténi hlavné, coz umozni vyvysenym vroubkovanym segmentim
efektivné absorbovat usazeniny.

Po Cisténi vyjméte jag a hadrik a zkontrolujte, zda na nich nejsou zbytky.

o

[¢]

[¢]

[¢]



o Opakujte podle potfeby, dokud nebude hlaven Cista.

Pokyny pro likvidaci
o Likvidujte pouzité Cistici hadfiky a dalsi odpadni materialy v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Jag nevyhazujte do bézného doméciho odpadu. Zkontrolujte s mistnim odpadovym hospodarstvim
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy, obavy nebo bezpecnostni dotazy ohledné BRASS JAGS DEWEY 40)M, prosim, kontaktujte
vyrobce nebo svého mistniho distributora. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu pro referenci.

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi s vasim BRASS JAGS DEWEY 40)JM. Dékujeme
za vasi pozornost k bezpecnosti a spravnému pouzivani.
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